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Pomembno

Varnost

m Opozorilo

Nikoli ne odstranjujte ohija te naprave.

Ne nanasajte maziv na noben del te naprave.

Ne postavljajte tega izdelka na drugo elektri¢no opremo.
Hranite izdelek varen pred neposredno soncno svetlobo,
odprtim plamenom ali vrocino.

Preberite in upostevajte ta navodila.
Poskrbite, da bo okoli izdelka dovolj
prostega prostora za prezracevanje.

Za vsak servis se obrnite na pooblas¢eno
servisno osebje. Servisiranje je potrebno, ko
je izdelek na kakrsen koli nacin poskodovan,
kot na primer, e se poskoduje napajalni
kabel ali vti¢, Ce se po izdelku polije tekocina,
Ce v izdelek pade tujek, Ce je bil izdelek
izpostavljen dezju ali vlagi, e ne deluje kot
obicajno ali Ce je izdelek padel.

Uporabljajte samo nastavke/dodatke,
navedene s strani proizvajalca.

Uporabljajte samo vire napajanja, ki so
navedeni v uporabniskem prirocniku.
Izdelek izklopite v primeru nevihte ali kadar
ga dalj ¢asa ne boste uporabljali.

Izdelek ne sme biti izpostavljen kapljanju ali
Skropljenju.

Na izdelek ne odlagajte virov nevarnosti
(npr. predmetov, napolnjenih s tekocinami,
gorecih svec).

Ce se kot odklopna naprava uporablja

vti¢ na razdelilniku za neposreden vklop,
mora biti odklopna naprava pripravljena na
takojsnjo uporabo.

Tega izdelka ne uporabljajte v blizini vode.
Namestite v skladu z navodili proizvajalca.

SL

Izdelka ne namescajte v blizini virov toplote,
kot so radiatorji, mati¢ne resetke, stedilniki
ali druge naprave (vklju¢no z ojacevalniki), ki
proizvajajo toploto.



2 Vas brezziéni
zvoclnik

Cestitamo za vas nakup in dobrodosli pri Philipsul
Da bi vam bila nasa ponudba pri Philips resnicno

v korist, izdelek registrirajte na
www.philips.com/welcome.

Uvod

S tem zvocénikom in mikrofonom lahko

*  poslusate zvok z naprav Bluetooth,

*  poslusate zvok s kartic micro-SD,

*  zdotikom snemate zvok na kartico
micro-SD.

Kaj je v paketu

Preglejte in identificirajte vsebino paketa:
e Brezzicni zvocnik

*  Brezzi¢ni mikrofon

*  Kabel USB

*  Vodi¢ za hiter zacetek

e Varnostni list

N
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AAA X 2 <32GB Quick start guide

Pregled

@

®

e Zavklop ali izklop pritisnite in zadrzite
za 2 sekundi.

.
zvoka z brezzi¢nega mikrofona in
zvolnika.

¥

*  Pritisnite za izbiro vira Bluetooth ali
micro-SD.

® =i+

©

©®@Q0®

*  Pritisnite za nastavitev glasnosti.

4l

» Pritisnite za predvajanje glasbe.
*  Pritisnite dvakrat, da preskocite na
naslednjo skladbo.

ReZa za polnjenje micro USB
ReZa za kartico micro SD
Pokrov predala za baterije

Stikalo za vklop mikrofona
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Pritisnite za zacetek ali konec snemanja



3 Prvi koraki

Vedno po vrsti sledite navodilom v tem poglavju.

Napolnite vgrajeno baterijo

Zvocnik napaja vgrajena polnljiva baterija.

Opomba
* Pred uporabo do konca napolnite baterijo.

S kablom USB poveZite reZzo micro USB
na zvocniku in reZzo USB na rac¢unalniku ali
polnilniku.

Indikatorska lu¢ka LED (vklop)

Polnjenje v izklju¢enem
stanju

[zmenicno utripa rdece/ Polnjenje v vklju¢enem
zeleno stanju

Utripa rdece

Vstavite baterije v mikrofon

—

Odprite pokrovcek predala za baterije.

2 Vstavite 2 alkalni bateriji AAA (nista
prilozeni) in pazite na pravilno usmerjenost
polov.

w

Zaprite pokrovcek predala za baterije.




Vstavite kartico micro SD 4 Vl(lop in |Z|(|Op

1  Odprite pokroveek reze za kartico.

2  Vstavite kartico micro SD (ni prilozena) 1  Zavklop ali izklop zvotnika pritisnite in za
s stranjo s kontakti usmerjeno navzdol, 2 sekundi zadrsite (I)
dokler ne slisite, da se je zaskocila. Nato
zaprite pokrovéek reze za kartico.
o o o
(0JO) <)

D

2 sekundi

2  Stikalo za vklop mikrofona potisnite
navzgor.
Mikrofon ima brezzi¢ni doseg do 5 m
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5 Uporaba naprav
Bluetooth

Na tem zvocniku lahko predvajate glasbo z
naprav Bluetooth.

Opomba

« Preverite, ali je na vasi napravi omogocena funkcija
Bluetooth.
e Zvocnika ne priblizujte drugim elektronskim napravam,

saj lahko povzrocite interferenco.

1  ZavKlop natina seznanjanja Bluetooth
pritisnite in za 2 sekundi zadr¥ite 3.

2 sekundi

2 Izberite »Philips S4405« na seznamu

Bluetooth na vasi napravi.

> Ce se pojavi sporocilo za dovolienje
povezave Bluetooth, ga potrdite.

» Ce je treba vnesti geslo, vnesite 0000 in
potrdite.

> Ko je zvocnik uspesno povezan, se
zaslisi pisk.

Bluetooth

Bluetooth o o
Philips S4405

Indikatorska lu¢ka LED (Bluetooth)

Utripa modro Seznanjanje prek
Bluetooth
Opomba

Da prekinete povezavo, onemogocite povezavo
Bluetooth s tem izdelkom na vasi napravi ali znova
pritisnite * , de preklopite izdelek v nacin kartice micro
SD.




6 Nacdin kartice
micro SD

Lahko poslusate glasbo s kartice micro SD, na
kateri so shranjene zvoc¢ne datoteke.

Veckrat pritisnite na * da izberete vir micro SD.

Indikatorska lu¢ka za Bluetooth pri predvajanju
glasbe s kartice micro SD ne sveti.

7/ Mesajte vase
zvoke z glasbo iz
zvocnega vira

E Opomba

* Mikrofona ne usmerjajte neposredno proti zvocniku, da
preprecite povratni mikrofonski ucinek.

Z uporabo brezzicnega mikrofona lahko mesate
vase zvoke z glasbo iz zvo¢nega vira.

Snemanje
U

V na&inu Bluetooth pritisnite & za zacetek ali
konec snemanja.

Indikatorska lu¢ka LED (REC)

Utripa rdece Napaka (ni kartice micro SD

ali kartica je polna)

Sveti rdece Snemanje




8 Informacije o
izdelku

Opomba

* Tehni¢ni podatki se lahko spremenijo brez predhodne
najave

Splosni podatki

5V=15A

Elektricno napajanje:

Cas polnjenja (zvotnik) 2.5 ure

Vgrajena litijeva baterija 3,7V, 1500 mAh
(zvocnik)

Masa (zvocnik) 250¢g

Bluetooth

Razli¢ica Bluetooth V4.2

fee]
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9 lzjava

Vsakrsne spremembe ali prilagoditve, izvedene
na tej napravi, ki jih podjetie MMD Hong Kong
Holding Limited izrecno ne odobri, lahko iznicijo
pooblastilo uporabnika za uporabo opreme.

Skladnost

C€

Podjetie MMD Hong Kong Holding Limited
izjavlja, da ta izdelek izpolnjuje bistvene zahteve
in druge relevantne dolocbe Direktive 2014/53/
ES. Izjava o skladnosti je na voljo na
www.philips.com/support.

Skrb za okolje

Odstranjevanje starega izdelka in baterije

&

Vas izdelek je oblikovan in proizveden iz visoko
kakovostnih materialov in komponent, katere je
mogoce reciklirati in ponovno uporabiti.

)i

Ta simbol na izdelku pomeni, da ga pokriva
evropska direktiva 2012/19/EU.

)4

Ta simbol pomeni, da izdelek vsebuje baterije,
katere pokriva evropska direktiva 2013/56/
EU, ki se jih ne sme odstranjevati med obicajne
gospodinjske smeti.

Pozanimajte se o lokalnem sistemu locenega
zbiranja elektri¢nih in elektronskih izdelkov
ter baterij. Upostevajte lokalne predpise in
nikoli ne odstranjujte izdelka in baterij skupaj z


www.philips.com/support

gospodinjskimi odpadki. Pravilno odstranjevanje
izrabljenih izdelkov in baterij pomaga
preprecevati negativne posledice za okolje in
Clovesko zdravje.

Odstranjevanje baterij za enkratno uporabo

Glede odstranjevanja baterij za enkratno uporabo
si oglejte razdelek o vstavljanju baterij.

Slika je zgolj INFORMATIVNA

Okoljevarstvene informacije

Izdelek je brez nepotrebne embalaze. Embalazo
smo zasnovali tako, da jo je enostavno locevati:
lepenka (Skatla), stiropor (blazilniki) in polietilen
(vrecke, zascitna penasta folija).

Vasa naprava je izdelana iz materialov, ki jih je
mogoce reciklirati in ponovno uporabiti, ¢e

jih razstavi specializiran izvajalec. Upostevajte
lokalne predpise glede odstranjevanja embalaze,
izrabljenih baterij in starih naprav.

|zjava FCC

Ta naprava je skladna s 15. delom pravil FCC.
Delovanje naprave mora izpolnjevati naslednja
pogoja: (1) Ta naprava ne sme povzrocati
Skodljivih motenj in (2) ta naprava mora
sprejemati vse motnje, vkljuéno z motnjami, ki
lahko povzrodijo nepravilno delovanje.

Opozorilo: Spremembe ali modifikacije izdelka,
ki niso izrecno odobrene s strani stranke,
odgovorne za skladnost, preklicejo dovoljenje

uporabniku za uporabo te naprave.

Opomba: Ta naprava je bila preizkusena in se
sklada z omejitvami za digitalne naprave razreda
B, kot to doloca Del 15 pravil FCC.

Te omejitve so zasnovane za zagotovitev
primerne zas¢ite proti skodljivim interferencam
v stanovanjskem okolju.

Ta naprava proizvaja, uporablja in lahko oddaja
radio frekvencno energijo in, ¢e ni namescena in
uporabljena v skladu z navodili, lahko povzroca
Skodljive interference radijskim komunikacijam.
Kljub temu ni mozno zagotoviti, da pri doloceni
namestitvi ne bo priglo do moten;j. Ce ta naprava
povzroca skodljive motnje sprejemu radijskega
ali televizijskega signala, kar se lahko ugotovi z
izkljucitvijo in vkljucitvijo naprave, priporo¢amo
uporabniku, da poskusa prepreciti motnje z
enim od naslednjih ukrepov: (1) Prestavite ali
preusmerite anteno sprejemnika. (2) Povecajte
razdaljo med napravo in sprejemnikom. (3)
Napravo prikljucite v vti¢nico, ki je prikljucena
na drug tokokrog kot sprejemnik. (4) Posvetujte
se s prodajalcem ali izkusenim strokovnjakom za
radio ali televizijo.

Opozorilna izjava za RF

Ta naprava je bila ocenjena glede splo3nih zahtev
glede izpostavljenosti RF sevanju. Naprava

se sme brez omejitev uporabljati v pogojih
prenosne izpostavljenosti.

Obvestilo o blagovni znamki

€3 Bluetooth’

Beseda Bluetooth® in logotipi so registrirane
blagovne znamke druzbe Bluetooth SIG, Inc.

in vsaka uporaba teh znamk s strani druzbe
MMD Hong Kong Holding Limited je v skladu
z licen¢nimi pogoji. Ostale blagovne znamke in
trgovska imena so v lasti njihovih lastnikov.
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PHILIPS

Tehniéni podatki se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila.

Philips in znak Philips Shield sta registrirani blagovni znamki Koninklijke Philips N.V. in se uporabljata pod licenco. Ta
izdelek proizvaja in prodaja druzba MMD Hong Kong Holding Limited ali katera od njenih podruznic in druzba MMD
Hong Kong Holding Limited daje garancijo za ta izdelek.
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